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JIvsiscokuii HayionanvHull
yHieepcumem imeni leana @panxa

3 ICTOPIi MEPEKJIAAIB 3MICTY KOPAHY ®PAHIY3bKOI0 MOBOIO

Y cmammi na ocnosi npaye gpanyyzekux i pociticokux O0OCHIOHUKIE

nooano kopomkui 02150 icmopii gpanyy3svkux nepexnadie Cesuennozo Ko-
pany. 3anponoHoeano enacHy cxemy ICMOpUYHUX emanie momusayii gpan-
Yy3vKkux nepeknaoauie: zacyoumu peniziio “iHwozo” — euguumu ‘“KONOHi-
308aH020" — 3p03yMimu cni62pomMaoaH ichamcoKo20 8ipOCnOBIOaHHA.

Knrouoei cnosa: Kopan, @panyis, nepexnadu, opieHmaniam.
On the basis of the works of French and Russian researchers author

bresents a brief overview in the history of the French translation of the Holy
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Quran. A new scheme of historical stages in motivation of French translators
is proposed: condemn religion of "alien" — learn "colonized" — understand
citizens of the Islamic religion.

Keywords: Quran, France, translations, Orientalism.

B icnamcekiii TpaaMuii BBakaeTbes, o CesameHHuil KopaH He
ninaeTees mepekiany, ockiibku CrnoBo Autaxa Moxe OyTd mepena-
He JIMIIIE MOBOIO OpHriHaity, To0To apabepkoro. Jis 03HaOMIIEHHS i3
cyrtio KopaHy oci6, siki He BOJIOAiOTh apabChKOO MOBOIO, MOTPIOHI
«mepexiIany 3micty» wiei CesamenHoi Kuuru. Ane, Ans 3pyuHOCTi BH-
KJIaay MaTtepiaity, Haajli HA3UBaTUMEMO «Iepekiiaay 3Mmicty» Kopany
«mepexiaiaMmy.

CranoM Ha noyatok XXI crt. icHyBasio Guteiie 120 nepekianis
Kopany ¢paniry3pkoro moBoto [8]. HalinapHimuii i3 HuUX OyB BUIaHUI
y 1647 p. B ITapwmxi [6, p. 25] ¢hpaHIy3bKUM KOHCYJIOM B AJleKCaHIpii
Annpe mo Piepom . LliHHicTh wi€l my6iikauii y ToMy, 110 BOHA SBJISE
cobor0 mepexyian 3 apabCBKOro OpHriHally, a HE JIATHHCBKOTO YH
rpeupkoro nepewiany. Bnepme KopaH craB QoCTYNmHUM 1IMPLIOMY
3aray (paHI[y3iB, a HE JIMILE 3HABIAM JIATUHCHKOT MOBH. OnHak, 3
ornaxy Ha THck LlepkBU Ta mparHy4yw MpoWTH LIeH3ypy B 0co0Oi BiH-
cenra ze Ilons, A. mo Piep y nepenmogi 3acyauB npopoka Moxamena
Ta Kopan [2]. Biponosx Maibke 140 pokiB npaus A. nio Piepa nepe-
BumaBanacs y ®panuil Ta Oyna nepexianeHa Ha iHIII €BPOMEHCHKI
MOBH.

VY 1783 p. 3’sBuBcs nepexnan KopaHy ¢paHily3pkoro MmaHapis-
HHKa i 3HaBUA cXxigHuX MoB Kitona-EtbeHa Casapi®. Buninsaorbes asi
0COOJIMBOCTI LILOTO MEpeKsIamy:

1) BUKOPHCTOBYIOYH MyCYJIbMaHChKi nepiuomkepena, K.-E. Ca-
Bapi HamaraBcs InepenaTd BHYTpilHiH 3MicT KopaHy, a He mpocto
3poOUTH NOCITiBHUIA nepekan [2];

2) Ha BigMiHy Bix A. mo Piepa, sxuii npaioBas B ymoBax Lep-
koBHoro aukrary, K.-E. CaBapi muicaB B epy OCBi4EHOro abCOOTH3-

! Aunpe mo Piep (158001660 (1672)) [ ¢paHuy3bKuil aumiomar,
cxopmo3HaBelp i mepexianay. Ilicna nmosepHeHHs y ®panuio B 1630 p. 6y
ocobucTuM nepeknanayeM kopous Jlronosika XIII (1610011643).

? Knon-ETbeH Cagapi (175001788) [J ¢paniy3bkuii cxon03HaBeLb,
OZIMH i3 3aCHOBHHUKIB €rumrosorii, nepexnanay. ¥ 177611779 pp. mewkas y
€rumTi.
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My, konu nosuuii LlepkBr CHIBPHO MOXMTHYJIMCS, BiANOBiAHO, IO me-
pekiany KopaHy minxoaus 3i cablunMu ynepepkeHHIMH.

3a cnosamu 111. MyHuyaeBa, «3 XIX cT. popMyeTsCs Ta HOCHITIO-
€TbCS MParHeHHs, OCOOJIMBO B CEPENOBHILI IHTEIEKTYyalbHOI €JIiTH,
00’€KTHBHO 3pO3YMITH icliaM, BUBYMBIIM HMOrO TaKUM, SKUM BiH €
HACMpaBli, | | caMOOYTHIM SIBULIEM peJtiriiHoro >xutts» [3, c. 150]. V
(paHIly3bKOMY X BUNAJKy MOCHJICHHH iHTEpPEC IO iCIaMCBKOI KyJlb-
typu y XIX cT., Ha Hamy AymKky, OyB CIIpUYHMHEHHH NpO3aidHHMMH
KOPHUCJIUBUMH MOTUBaMHU. [oTyrounch A0 €rumerchbkoi eKcreauril
(1798111801 pp.), Hanoneon bonanmapt xoHdickyeaB y Pumi Ta Bcta-
HOBHUB Ha 60opTy kopabins «OpieHT» THIorpadiro 3 apabCbkUM LIpUP-
TOM 1 B3s1B 13 co00t0 apabicTiB i nepexianayis. [IpuOysiu qo €rurry,
tunorpadis noyana BUITyCKaTH MPOKIaMallii i3 3alIeBHEHHSAM €THITTSIH
npo JtoboB Ta BipHicTh Hamoneona ta ¢paniyysis no Kopany it icna-
my. [IpuBe3eni boHamapTom opieHTaNicTH CligKyBanu, abM y BUIAaH-
HAX He Oyjo oOpa3uBHX Ui MyCyJbMaH MEpeKpyyYeHb, sKi MpUTa-
MaHHI paHHIM €BpOMNEHCHKHUM MepekiazaM Ta koMeHTapsaMm Kopany
[1]. Bynyuu nocninoBHuM MakkiaBesicroM, Hanoneon cnpoGyBaB BU-
KOPHCTAaTH peirifiHy KapTy B €KCIaHCIOHICTCHKMX IUTaHax. Ha jxaie
Y4 Ha LIACTA Ui €runTsH, mpis HamoneoHa He 3nilicHunacs, ane
intepec 1o Cxony, a, oco0nMBO, CBiTy icaMy y cepelnoBuilli (paH-
Ly3bKHX TMOJIITHKIB Ta iHTEJIEKTYaJIiB CTPIMKO 3pic.

I3 1830 p., ToO6TO Hamamy Ha AJDKHp, PO3MOYMHAETHCH IiB-
TOPACTONITHS icTOpis 3aBoroBaHHA DpaHIIi€l0 MyCyJIbBMaHCHKOIO CBi-
Ty. IlinkOopeHHS MeIIKaHLIB KOJOHIM 3HiMCHIOBAJIOCA HE JIMIIE
30po€r0, EeKOHOMIYHUMH BaXKeIAMH, a i CIoBOM. Tak, (paHLy3bKui
nepexsiagay, nocos Ha bimspkomy Cxoni Ansbep ne bibepireiin Ka-
3UMHUpCHKH' (YropeLb 3a MOXOMKEHHSAM) OTPHMAB 3aBIAHHS Tepe-
Biputn nepeknan Caapi. Y pesynbrari, B 1840 p. 3’sBuBCA TpeTiii
nepeknan KopaHy ¢paniy3skoro Moo [8]. Xoua Kaszumupcekuit
HaroJIollyBaB Ha ToMmy, 110 KopaH € onkpoBeHHsAM Asutaxa, HOro aB-
TopoM BiH Ha3zBaB [Ipopoka: «Moxamen. Kopan» [4], uum mopymus
OJIMH i3 IOJIOBHUX JIOTMATIB iciamy.

' Ansbep nme bibepurreiitn Kasumupcekuit (1808011887) O

iHTeNnekTyan, 3a HayKOBY CHamIIMHY fKoro cmepevarotbcs ITonmpma (Hapo-
nuBcs y Bapiuasi), YropumHa (moxoaus 3 yropebkoi cim’i) Ta @panuis (kus
i npawrosas Tam). B icTopito yBiiioB, He nuiie sk nepekinanay Kopany, a it
aBTOp (hpaHily3bk0-apabChKOro CIOBHHUKA.
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V¥V XX crt. icnam HabyBae NOIMpPEHHs He JIMLIE Yy QpaHLy3bKHX
KOJIOHisIX, a H y MeTpomnoiii, ToMy He AMBHO, LIO Ha Leil nepiox i
npunazae nik my6nikauii nepexnanis Kopany. [Tounnatoun 3 1923 p.,
yci ¢paHIy3pKi NeperIand 3aificHioBaiuca Ha ocHOBi Kaipcekoro
Bunanns Kopany apa6cbkoro MoBoro'. BentMuesHy KilbKicTh nepekia-
niB XX CT. MO>KHa MOAUIMTH Ha IBi YMOBHI rpynu: 3AiHCHEHi ¢paH-
Iy3bKUMH MYCYJIbMaHaMH Ta MeEpPeKIag¥ CXOA03HABLiB-HEMYCYJib-
MaH.

JUis nepiioi rpynu XapakTepHe HaroJIOIEHHs Ha TOMY, 11O Lie
JIMIIIE «TPAKTyBaHHA 3MicTy» CBslIeHHOro i HermoBTopHoro Kopany.
[MpauiBHuku €Bpomeiicbkoro I[HCTUTYTy pelliri€3HaBCcTBa OKpPEMO
BiI3HAYHJIHM TaKi MepeKIaau:

0 Moxamen Xamimynax, iHAyC 3a MOXOMKEHHAM, SKUH Y
1948001996 pp. memikaB y ®@paHuii, CTaB NepLIMM MYCYJIbMaHHHOM,
o nepexiaB Kopan ¢paniry3skoro MoBoto (1959 p.). Came iioro me-
pewian Oy npuitHaTuii HaykoBoro icnamcekoro pamoro MenuHu Ta
omy6tikoBaHuH, sk «CesmenHuii KopaH Ta nepexiian Ha ¢paHLy3bKy
MOBY 3MiCTy HOro0 BipLIiB»;

O Hleitx Ci Xam3a By6axkep, pekrop MycynbsmaHcbkoro IHCTH-
TyTy Benukoi ITapusekoi Meueri y 1957011962 pp., 6aTbk0 YHHHOTO
y 2014 p. pexropa Hanina BybGakepa, y 1972 p. ony6iiikyBaB HOBHii
nepewnan. Kuura ByGakepa-crapumioro Butpumana 6esniu mnepeBu-
JIaHb;

O rapHuii JliteparypHuii nepexyian KopaHy ¢paHiy3bko0 Mo-
Boo «KopaH: cmpoba inTepnperauii HenmoBTOopHOro KopaHy» y
1979 p. 3nilicHuB TyHicbkuii nmuceMeHHUK Canok Masix [8].

Cepen «cBiTchkux» nepexianie KopaHy BHIOiNAOTECS Taki po-
6otu:

Oy 194701951 pp. cxono3Haseus Pexxu baswep ony6nikysaB
BeJIMYE3HE IBOTOMHE BHIaHHA KopaHy, NOMOBHEHE KOMEHTapsAMH,
BUZIUICHUMH y TpeTiii ToM. Ase 1g pyHaameHTanbpHa myGnikauis 6yna
Ba)XKOOCTYIHOIO IS LIMPOKOro KOJIa YMTAYiB i3 TPbOX OCHOBHHMX
NIPUYMH: TIO-TIepIle, TOMU BeIU4Ye3HOro ¢opmary Oyyiu 3py4HUMHU 15
BUKOpHUCTaHHs Xiba B 6ibmioTekax, Mmo-apyre, BHCOKa LiiHa, i, IMO-
TpeTe, Cypu Oy pO3TaLIOBaHi HE TPAAULIMHO, a 32 XPOHOJIOTTYHUM

! Bunanua Kopany, saificueni B Kaipi (€runet) y 1919, 1923 1a
1928 pokax BHU3HAHO KaHOHIYHMMH, a TOMY OiNbLIICTH €BpOMEHCHKUX

nepeKiIafiB 3ilCHIOETHCS Ha TX OCHOBI.
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npuHumnoM. Tomy B 1957 p. 3’sBHIOCS HOBE OJHOTOMHE BHIAHHS
majioro (opMatry Ha ayxe TOHKOMY mamepi. Takoxx s 3py4YHOCTI
4yMTavyiB, Y OMHOTOMHIM myGuiikaLlii Cypy po3MilllyBaIMCs y TPaauLIiii-
Homy nopsnky [9, p. 9811100]. He3Baxkaroun Ha 3rafaHi CIIpOLIECHHS,
P. basiep NOMOBHMB HOBE BHIAHHSA IMEHHHM Ta TEPMiHOJIOTiYHHUM
MOKa3HUKOM, IO 3HAYHO MOJIETIIYBAIO HAyKOBO-MOLIYKOBY poOoTy 3
KHHTOIO;

|1y 1967 p. no6auusio cBiT nepiue BUIaHHs nepeiaay Kopany
xypHaiicTku JleHi3n MaccoH, KoMy CyIWIOCs YTPUMYBATH NajbMy
MEepIIOCTi 32 KiIBKICTIO NepeBHIaHb Ta BEJIMYMHOIO HakiagiB. Cekper
ycmixy mMaziemyaseilb MaccoH y ToMy, L0 BOHa 6arato pokiB MpPOXH-
ja 'y MyCyJbMaHCbKOMY cepenoBuili Mapoko, i, 3a ii 5k cjoBamMH, He
«nepexiana», a «iguyna» KopaH dpaHuy3pkor0 MoBow [5,
p. 19901202]. He3Baxkatoun Ha MOHaJ ABICTi CTOPiHOK KOMEHTAapiB i
NPHUMITOK, L€l neperyial He CyXO HayKOBHH, a €MOLIHO 3abapsiie-
HUH, TOMY il CIPUIIMAETHCA JIeriee;

(7y 1990 p. nobauuB cBit ¢pyHnameHTaIbHUI nepekian Kopa-
HY BigoMoro (paHIly3bKOro ropucra Ta cxomo3HaBls JKaka bepka,
HaJ SKUM ToM mpawtoBaB 16 pokis [7, p. 40]. XK. bepk HamaraBcs ne-
penaTH acoOHaHCHICTb apabepkoi MOBH. OnHak, el 6auckyuuit nepe-
KJIad CKIAIHUM IS CIIPHMHATTS, OCKIJIBKM BUMAarae riMOOKHUX 3HaHb
icmamMcbKoi KyJIbTYpH.

Omxe, icropis ¢paHiy3bkux nepexianiB KopaHy Hamiuye Bixke
MaiDKe YOTHPH CTONITTA, IO OyJ0 BHKIMKAHO Pi3HUMH MOTHBaMH:
CMOYaTKY 3aCyUTH PEJIrilo «iHIIOroy, 3ronoM [J BUBYMTH KOJIOHI30-
BaHOTO, i, HapewTi, [] 3pO3yMiTH HOBUX CIiBIPOMAJfAH iCIIaMCHKOIO
BipOCTIOBiZaHHS.
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VIIK 297:(477.75):94 Xaiipyoounoea 3.M.
kagheopa ucmopuu Yrpaunvl
Taspuueckozo HayuoHanbHO2O
yHusepcumema um. B.H.Bepnaockozo

PEJIMTUO3HAA CTPYKTYPA MYCYJIbMAH KPBIMA
HAKAHYHE YCTAHOBJ/IEHMA COBETCKOH BJIACTH

V cTaTTi po3rIAHYTO iCTOpPil0 (OpMYBaHHA CTPYKTYypH peliriiiHoro
ynpaBiHHA MycyisMaH KpuMy, HamepemoIHi BCTaHOBJICHHS paAsiHCHKOT
Biagy. s HalGiibII TIOBHOrO PO3KPUTTS JAHOTO NMUTaHHA OYJIO pO3MJISAHY-
TO IHOHATTSA «PeJIiriiHOI CTPYKTYpH» B iciaMi, BUBYEHO OCHOBHI eTanu ¢op-
MYBaHHS CTPYKTYPH B MYCYJBMaHCHKOMY CBiTi, BUSBJIEHO OCOONHBOCTI peti-
riifHoi ctpykTypr B KprMMCBHKOMY XaHCTBi, OXapakTepH30BaHa cucTeMa pe-
JrifiHOTO YNpaBJiHHA MYyCYyJbMaH IicJIA NpHenHaHHs 10 Pociiicbkoi iMnepil
i pemniriiine camoBpsigyBanusa y 1917-1918 pp.

The article describes the history of formation of the Crimea’s Muslims
religious structure on the eve of the establishment of Soviet power. For the
most complete disclosure of this issue has been considered the concept of
"religious structure" in Islam, studied the basic stages of the formation reli-
gious structure in the Muslim world, the peculiarities of religious structures
in the Crimean Khanate, is characterized the system of Crimea’s Muslims
Spiritual Directorate after joining the Russian Empire and the religious gov-
ernment in 1917-1918.
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